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PRILOHA 2

DOHOVOR
o pravidlach a postupoch pri urevnavani sporov

Clenovia sa dohodli takto:
Clanok 1
Rozsah a uplatiiovanie

1. Pravidla a postupy tohto dohovoru sa budd uplatiiovat’ na spory predloZené na zéklade ustanoveni tykajucich sa
konzultécii a ustanoveni o urovnavani sporov podla dohdd uvedenych v Dodatku 1 tohto dohovoru (d’alej len ,,uvedené
dohody*). Pravidla a postupy tohto dohovoru sa budu taktiez uplatiiovat’ na konzultacie a urovnavanie sporov medzi ¢lenmi,
ktoré sa tykaju ich prav a povinnosti podl'a ustanoveni Dohody o zaloZeni Svetovej obchodnej organizacie (d’alej len "Dohoda
WTQ") a tohto dohovoru, posudzovanymi samostatne alebo spolo¢ne s inou uvedenou dohodou.

2. Pravidlé a postupy tohto dohovoru sa budu uplatiiovat’ v nadvéznosti na Specifické alebo dodatkové pravidlé a postupy o
urovnavani sporov obsiahnuté v uvedenych dohodach a stanovenych v Dodatku 2 tohto dohovoru. V pripade, Ze existuje
rozdiel medzi pravidlami a postupmi podla tohto dohovoru a Specifickymi alebo dodatkovymi pravidlami a postupmi
stanovenymi v Dodatku 2, pouZiji sa Specifické alebo dodatkové pravidla a postupy stanovené v Dodatku 2. V sporoch
zahfhajacich pravidla a postupy podla viac ako jednej z uvedenych dohdd, v pripade rozporu medzi Specifickymi alebo
dodatkovymi pravidlami a postupmi podl'a dohdd, ktoré sa preskiimavajt a sporné strany sa nemézu dohodntt’ na pravidlach a
postupoch pocas 20 dni od vytvorenia poroty, predseda Orgédnu na urovnavanie sporov (d'alej len "DSB") ustanoveného podla
¢lanku 2 ods. 1 urc¢i po konzultécii so spornymi stranami v lehote 10 dni od podania Ziadosti ktoréhokol'vek ¢lena pravidla a
postupy, ktoré sa pouZijui. Predseda sa bude riadit’ zdsadou, podla ktorej Specifické alebo dodatkové pravidla a postupy by sa
mali pouzivat’ tam, kde je to mozZné, a pravidla a postupy stanovené v tomto dohovore by sa mali pouzivat’ do takej miery, ak4
je nevyhnutna na predchadzanie rozporom.

Clanok 2
Vykonavanie

1. Na vykonavanie pravidiel a postupov, ako aj ustanoveni o konzultaciach a urovnavani sporov podl'a uvedenych dohod,
ak nie je v uvedenych dohodach stanovené inak sa zriaduje Orgdn na urovnavanie sporov. Nésledne DSB bude mat
opravnenie zriad'ovat' poroty, prijimat’ spravy od poroty a Odvolacieho organu, zabezpecovat' dohl'ad nad vykonavanim
rozhodnuti a odporicani a schvalovat’ pozastavenie koncesii a inych zavazkov podla uvedenych dohdd. Ak ide o spory
tykajtce sa uvedenej dohody, ktorou je viacstrannd obchodna dohoda, vyraz "¢len", pouZivany v tomto dohovore sa bude
vzt'ahovat’ len na tych €lenov, ktori st stranami prislusnej viacstrannej obchodnej dohody. V pripade, ak DSB postupuje podla
ustanoveni o urovnavani sporov z viacstrannej obchodnej dohody, st iba ¢lenovia, ktori st stranami takejto dohody, opravneni
zucCastiiovat’ sa na rozhodnutiach alebo opatreniach prijatych DSB tykajucich sa tohto sporu.

2. DSB bude informovat’ prislusné rady a vybory WTO o vyvoji v sporoch vztahujicich sa na ustanovenia prislusnych
uvedenych dohod.

3. DSB sa bude schadzat’ tak casto, ako bude nevyhnutné na vykonavanie jeho funkcii v lehotach stanovenych v tomto
dohovore.

4. Tam, kde pravidld a postupy tohto dohovoru predpokladaji, Ze DSB prijme rozhodnutie, urobi sa tak na zéaklade
jednomysel'nosti.”

Clanok 3
VSeobecné ustanovenia

1. Clenovia potvrdzujii svoju oddanost’ principom urovnavania sporov doposial uplatiiovanych podla ¢lankov XXII a
XXIIT GATT 1947 a podla pravidiel a postupov d’alej rozpracovanych a upravenych v tomto dohovore.

2. Systém urovnavania sporov v ramci WTO je zékladnym cClankom v zabezpeCovani ochrany a transparentnosti
mnohostranného obchodného systému. Clenovia uznavaju, Ze sliZi na zabezpecenie ochrany prav a zavéazkov ¢lenov podla
uvedenych dohdd a na vyjasnenie existujicich ustanoveni tychto dohdd v sidlade s obycajovymi pravidlami vykladu

1 . ~ s . o PR . . o . . . o
) Rozhodnutie DSB sa bude povaZovat za jednomyselné v zéleZitosti, ktordA mu bola predloZena na posudenie vtedy, ak Ziadny clen
pritomny
na zasadani, na ktorom sa rozhodnutie prijalo, formalne nenamieta vo¢i navrhnutému rozhodnutiu.



medzinarodného prava verejného. Odporticania a rozhodnutia DSB nem6Zzu rozsirit' alebo zmensit’ prava a zavazky poskytnuté
uvedenymi dohodami.

3. Urychlené urovnavanie akejkol'vek situdcie, o ktorej sa ¢len domnieva, Ze vyhoda vyplyvajica mu priamo alebo
nepriamo z uvedenych dohdd je zmenSend v dosledku opatreni prijatych inym ¢lenom, je neodmyslitelné na tcinné
fungovanie WTO a na udrzanie spravodlivej rovnovédhy medzi pravami a povinnostami ¢lenov.

4. Odportcania alebo rozhodnutia prijaté DSB budi zamerané na tspeSné urovnanie zaleZitosti v sulade s pravami a
povinnostami vyplyvajicimi z tohto dohovoru a podl'a uvedenych dohéd.

5. VSetky rieSenia zaleZitosti formélne vznesenych podla ustanoveni uvedenych dohdd, tykajucich sa konzultacii a
urovndvania sporov vratane rozhodnutia rozhodcovského konania, budi v stlade s tymito dohodami a nebudu rusit' alebo
zmenSovat’ vyhody vyplyvajuice ktorémukol'vek z ¢lenov podl'a tychto dohdd, ani nebudi prekazat’ v dosiahnuti akéhokol'vek
ciela tychto dohod.

6. Vzajomne dohodnuté rieSenia zaleZitosti formalne vznesenych v stilade s ustanoveniami o konzultaciach a urovnavani
sporov podl'a uvedenych sa oznamia DSB a prisluSnym raddm a vyborom, pred ktorymi m6Zu vSetci Clenovia vzniest' v tejto
zdaleZitosti akikol'vek otazku.

7. Pred podanim staznosti ¢len preskuma, €i opatrenia podla tychto postupov budi tcelné. Cielom mechanizmu na
urovnavanie sporov je zabezpecit pozitivne urovnanie sporu. RieSenie, ktoré je pre sporné strany prijatelné a je v zhode s
uvedenymi dohodami, bude vedome uprednostnené. V pripade, Ze neddjde k vzajomne prijatelnému rieSeniu, je obycajne
prvym cielom mechanizmu na urovnéavanie sporov zabezpecit, aby boli prislusné opatrenia v pripade, ak sa zisti, Ze tieto nie
su v zhode s ustanoveniami ktorejkol'vek z uvedenych dohdd, odstranené. K ustanoveniu o vyrovnani by sa malo prikrocit len
v pripade, ak okamZité odstranenie opatrenia je neuskutocnitelné a len ako k doCasnému opatreniu na obdobie, dokial’ nebude
opatrenie, ktoré je nezlucitelné s uvedenou dohodou, odstrdnené. Poslednym krokom, ktory tento dohovor poskytuje ¢lenovi
sporu odvoladvajicemu sa na postupy urovnavania sporov, je mozZnost' pozastavenia uplatiiovania koncesii alebo inych
zavazkov podla uvedenych doh6d na nediskrimina¢nom zéklade voci inym ¢lenom za predpokladu, Ze DSB da na to suhlas.

8. V pripadoch, kde doSlo k poruSeniu zavédzkov podl'a uvedenej dohody, predbezne sa predpokladd, Ze toto opatrenie
sposobuje zruSenie alebo zmenSenie vyhod. To znamend, Ze sa obycajne predpoklada, Ze poruSenie pravidiel ma nepriaznivy
ucinok na inych €lenov strany uvedenej dohody a v takychto pripadoch bude zalezZat’ na ¢lenovi, proti ktorému bola st'aznost’
vznesend, aby ju vyvratil.

9. Ustanovenia tohto dohovoru sa nedotykajui prav Clenov Ziadat' oficidlny vyklad ustanoveni uvedenej dohody
prostrednictvom prijatia rozhodnutia podl'a Dohody WTO alebo uvedenej dohody, ktorou je viacstranna obchodna dohoda.

10. Rozumie sa, Ze Ziadosti o zmierovacie konanie a pouZitie postupov na urovnavanie sporov by nemali byt zamysl'ané
alebo povaZované za nepriatel'sky akt, ale v pripade vzniku sporu sa vSetci ¢lenovia budud zaoberat’ tymito postupmi v dobrej
viere o jeho vyrieSenie. St'aznosti a protist'aznosti tykajuce sa odliSnych zéleZitosti by sa nemali spajat’.

11. Tento dohovor sa pouZzije len v pripadoch novych Ziadosti o konzultacie podl'a ustanoveni o konzultaciach uvedenych
dohdd predloZenych v defi alebo po dni nadobudnutia platnosti Dohody WTO. Co sa tyka sporov, pre ktoré Ziadost o
konzulticie bola podand podla GATT 1947 alebo podla ktorejkol'vek inej predchadzajticej dohody pred nadobudnutim
platnosti Dohody WTO, zostant uplatiiované® prislusné pravidld a postupy, ktoré st v platnosti bezprostredne pred
nadobudnutim platnosti Dohody WTO.

12. Bez ohladu na odsek 11, ak je st'aznost’ zaloZena na niektorej z uvedenych dohdéd vznesend rozvojovou ¢lenskou
krajinou proti rozvinutej Clenskej krajine, Zalujtica strana bude mat’ pravo dovolavat sa, namiesto volby k ustanoveniam
obsiahnutych v odsekoch 4, 5, 6 a 12 tohto dohovoru, na zodpovedajtice ustanovenia Rozhodnutia z 5. aprila 1966 (BISD 14S/
18), okrem tych pripadov, ked porota zvéazi, Ze cCasovy ramec stanoveny v odseku 7 Rozhodnutia je nedostato¢ny na
predloZenie jej spravy a so sthlasom Zalujlicej strany moZe byt tato lehota prediZend. V pripade, Ze si rozdiely medzi
pravidlami a postupmi odsekov 4, 5, 6 a 12 a zodpovedajicimi pravidlami a postupmi Rozhodnutia, budi rozhodovat’ posledne
uvedené.

Clanok 4
Konzultacie

1. Clenovia potvrdzujii svoje rozhodnutie posiliiovat’ a zlepsovat’ ti¢innost konzultanych postupov pouzivanych ¢lenmi.

2 Tento odsek sa tiez uplatneni na spory, pre ktoré sa spravy por6t neschvalili alebo plne nevykonali.



2. Kazdy clen sa zavéazuje s porozumenim posudzovat’ vSetky pripomienky, ktoré mu budd zaslané akymkol'vek inym
Clenom v suvislosti s prisluSnymi opatreniami, ktoré sa tykajti posobenia akejkol'vek uvedenej dohody prijatej na jeho tizemi a
zabezpeCit' primerané moZnosti na konzult4cie o tychto pripomienkach.?

3. Ak je Ziadost' o konzultacie predloZena na zaklade uvedenej dohody, Clen, ktorému je Ziadost' adresovana, ak nie je
vzajomne inak dohodnuté, na fiu odpovie v lehote do 10 dni od jej obdrZania a v dobrej miere zacne konzultéacie v lehote, ktora
neprekro¢i 30 dni odo diia prijatia Ziadosti, s ciefom dosiahnut’ vzajomne uspokojivé rieSenie. Ak ¢len neodpovie v priebehu
desiatich dni po datume obdrZania Ziadosti, alebo nezacne konzultacie v lehote neprekracujtcej 30 dni, alebo v lehote inak
vzajomne dohodnutej po datume prijatia Ziadosti, potom ¢len, ktory poZiadal o zacatie konzultacie, m6Ze priamo poZiadat o
ustanovenie poroty.

4. Vietky takéto Ziadosti o konzultdcie ¢len poZadujici konzulticie ozndmi DSB a prisluSnym raddm a vyborom. Kazda
Ziadost’ o konzultacie bude predloZena pisomne a bude obsahovat’ odovodnenie Ziadosti vratane uvedenia spornych opatreni,
ktoré sa navrhuju, a pravneho odovodnenia Zaloby.

5. V priebehu konzultacii, uskutociiovanych v silade s ustanoveniami uvedenej dohody, a predtym, nez budu prijaté d’alSie
opatrenia podl'a tohto dohovoru, ¢lenovia by sa mali pokusit’ o uspokojivé usporiadanie zaleZitosti.

6. Konzultacie budi doverné a nebudd na ujmu prav Ziadneho €lena v akomkol'vek pripadnom dalSom pokracovani
procesu.

7. Ak konzultacie nevedd k urovnaniu sporu v priebehu 60 dni od datumu prijatia Ziadosti o konzultacie, moZe Zalujtica
strana pozadovat’ ustanovenie poroty. Tito Ziadost’ moZe predloZit' v lehote 60 dni, ak konzultujtice strany spoloc¢ne pridu k
zaveru, Ze prostrednictvom konzultacii sa nepodarilo urovnat’ spor.

8. V naliehavych pripadoch, vratane tych, ktoré sa tykajt tovaru podliehajticeho skaze, clenovia zacnu konzultacie v lehote
nepresahujticej 10 dni od datumu prijatia Ziadosti. Ak na konzultaciach nedoslo k urovnaniu sporu do 20 dni od datumu prijatia
Ziadosti, m6Ze Zalujtica strana poZadovat’ ustanovenie poroty.

9. V naliehavych pripadoch, vratane tych, ktoré sa tykaju tovaru podliehajiceho skaze, vynaloZia sporné strany, porota
alebo odvolaci orgén v3etko usilie na urychlenie procesu v najvacSej moznej miere.

10. Pocas konzultécii by ¢lenovia mali venovat’ zvlaStnu pozornost’ problémom a zaujmom rozvojovych ¢lenskych krajin.

11. Vzdy, ked’ sa clen iny ako €lenovia zicastriujici sa konzultacii domnieva, Ze ma podstatny obchodny zdujem o ucast’
na konzultaciach vedenych podla ¢lanku XXII 1 ods. 1 GATT 1994, ¢lanku XXII ods. 1 GATS alebo podla zodpovedajticich
ustanoveni inych uvedenych dohdd,” méZe ozndmit' konzultujicim ¢lenom a DSB v priebehu desiatich dni od podania Ziadosti
o konzultacie podl'a zmieneného ¢lanku svoje Zelanie ztcastfiovat’ sa konzultacii. Takyto ¢len bude zapojeny do konzultcii za
predpokladu, Ze ten ¢len, ktorému Ziadost’ o konzulticie bola predloZen4, sihlasi s tym, Ze zaujem je opodstatneny. V takomto
pripade budi clenovia informovat’ DSB. Ak Ziadost' o zapojenie do konzulticii nie je prijata, Ziadajici ¢len bude moct
poZadovat’ konzultacie podla ¢lanku XXII ods. 1 alebo ¢lanku XXIIT 1 ods. 1 GATT 1994, ¢lanku XXII ods. 1 alebo ¢lanku
XXIII ods. 1 GATS, alebo podl'a zodpovedajtcich ustanoveni inych uvedenych dohod.

Clanok 5
Dobré sluzby, zmierovacie konanie a sprostredkovanie

1. Dobré sluzby, zmierovacie konanie a sprostredkovanie st postupy, ktoré st uskutociované dobrovolne, ak sa sporné
strany tak dohodnu.

2. Postupy zahrfiujtice dobré sluzby, zmierovacie konanie a sprostredkovanie, a predovSetkym stanoviska prijaté spornymi
stranami pocas tychto procesov, budii déverné a neposkodia prava ktorejkol'vek strany v pripadnom d’alSom pokracovani
procesu podla tychto postupov.

3 Tam, kde ustanovenia akejkol'vek inej uvedenej dohody tykajuicej sa opatreni prijatych vladami alebo regiondlnymi alebo miestnymi

orgdnmi na uzemi Clena, st rozdielne od ustanoveni tohto odseku, budu ustanovenia tejto dohody rozhodné.
4 Zodpovedajuce ustanovenia o konzultaciach v uvedenych dohodéch st uvedené v tychto dohodach: Dohoda o poInohospodarstve, ¢lanok
19; Dohoda o uplatiiovani sanitdrnych a fytosanitarnych opatreni, ¢lanok 11 ods. 1; Dohoda o textile a odevoch, ¢lanok 8 ods. 4; Dohoda o
technickych prekazkach v obchode, ¢lanok 14 ods. 1; Dohoda o obchodnych aspektoch investicnych opatreni, ¢lanok 8; Dohoda o uplatiiovani
¢lanku VI GATT 1994, ¢lanok 17 ods. 2; Dohoda o uplatiiovani ¢lanku VII GATT 1994, ¢lanok 19 ods. 2; Dohoda o inSpekcii pred nalodenim,
¢lanok 7; Dohoda o pravidlach p6vodu tovaru, ¢lanok 7; Dohoda o dovoznom licencnom konani, ¢lanok 6; Dohoda o subvencidch a
vyrovnavacich opatreniach, ¢lanok 30; Dohoda o ochrannych opatreniach, ¢lanok 14; Dohoda o obchodnych aspektoch prav duSevného
vlastnictva, ¢lanok 64.1 a vSetky ostatné zodpovedajiice ustanovenia viacstrannych obchodnych dohdd tykajice sa konzultacii tak, ako sd urcené
prisluSnymi organmi kaZdej dohody a ako je ozndmené DSB.



3. Dobré sluzby, zmierovacie konanie a sprostredkovanie mozu byt poZadované kedykol'vek kaZzdou spornou stranou.
Tieto postupy sa mozu zacat kedykol'vek a taktieZ m6zu byt skoncené kedykol'vek. Thned’ po skonceni dobrych sluZieb,
zmierovacieho konania a sprostredkovania moZe Zalujtica strana poZiadat’ o ustanovenie poroty.

4. Ak budu dobré sluzby, zmierovacie konanie alebo sprostredkovanie zacaté pocas 60 dni od datumu prijatia Ziadosti o
konzultacie, musi Zalujica strana pred poZiadanim o ustanovenia poroty vyckat uplynutie lehoty 60 dni od datumu prijatia
Ziadosti o konzulticie. Zalujiica strana moZe poZiadat o ustanovenie poroty v priebehu Sest'desiatdiiovej lehoty, ak sporné
strany spolocne ustdia, Ze dobré sluzby, zmierovacie konanie alebo sprostredkovanie pri urovnavani sporu neboli tispeSné.

5. Ak sa tak sporné strany dohodnti, postupy v ramci dobrych sluZieb, zmierovacieho konania a sprostredkovania mézu
pokracovat’ stibezne s konanim poroty.

6. Generalny riaditel mézZe z titulu svojej funkcie (ex officio) poniknut' dobré sluzby, zmierovacie konanie alebo
sprostredkovanie s imyslom poméct’ ¢lenom urovnat’ spor.

Clanok 6
Ustanovenie poroty

1. Ak o to Zalujica strana poziada, bude porota ustanovend najneskor na zasadnuti DSB bezprostredne nasledujtiicom po
tom, ked sa Ziadost' po prvykrat objavila ako bod programu rokovania DSB, pokial na tomto stretnuti DSB nebude
jednomysel'ne rozhodnuté, Ze porota ustanovend nebude.”

2. Ziadost' o ustanovenie poroty bude podand pisomne. V Ziadosti bude uvedené, ¢i sa konali konzultacie, bude obsahovat’
popis spornych opatreni a bude poskytovat kratky stihrn pravnych dévodov Zaloby postacCujticich na jasné uvedenie problému.
V pripade, Ze Ziadajtica strana poZiada o ustanovenie poroty s inym ako Standardnym zmocnenim, bude jej pisomna Ziadost
obsahovat’ navrhované Specialne zmocnenie.

Clanok 7
Zmocnenie poroty

1. Poroty budu mat’, ak sa sporné strany nedohodnti inak v lehote 20 dni od jej ustanovenia, tieto zmocnenia:

,Preskiimat’ vo svetle prislusSnych ustanoveni (nazov dohody/dohdd citovanej/nych stranami sporu) zélezitost’ predloZenti DSB
prostrednictvom strany (meno strany) v dokumente ... a u€init’ taky nalez, ktory napoméze DSB pri vypracovéavani odportcani
alebo rozhodnuti podra tejto/tychto dohody/dohdd.

2. Poroty preskimaju prislusné ustanovenia uvedenej dohody alebo dohdd citovanych stranami sporu.

3. Pri ustanoveni poroty mdZe DSB zmocnit' svojho predsedu, aby formuloval zmocnenie poroty po konzultacii so
spornymi stranami podl'a ustanoveni odseku 1. Takto vymedzené zmocnenie bude ozndmené vSetkym ¢lenom. Ak bude prijaté
iné ako Standardné zmocnenie, méZe ktorykol'vek Clen polozit v tejto stivislosti DSB aktikol'vek otazku.

Clanok 8
ZloZenie poroty

1. Poroty budt zloZené z kvalifikovanych vladnych alebo nevladnych jednotlivcov vratane osob, ktoré boli ¢lenmi poroty
alebo predlozili pripad porote, ktoré zastupovali ¢lena alebo zmluvnu stranu GATT 1947, alebo boli zastupcami ¢lena v Rade
alebo Vybore niektorej z uvedenych dohdd, alebo ktoré pdsobili v Sekretariate, alebo ktoré vyucovali alebo publikovali v
oblasti medzinarodného prava alebo politiky, alebo posobili vo funkcii vysSieho Statneho uradnika pre oblast’ obchodnej

politiky v ¢lenskej krajine.

2. Clenovia skupin odbornikov by mali byt vyberani tak, aby bola zabezpecena ich nezavislost, dostato¢ne rozdielny
povod a vzdelanie a Siroka Skéla sktisenosti.

3. Obcania ¢lenskych krajin, ktorych vlady® st spornymi stranami alebo tretimi stranami daného sporu, podla ¢lanku 10
ods. 2 nebudu plnit’ dlohy v porote tykajtce sa tohto sporu, iba ak by sa sporné strany dohodli inak.

5 ) Ak o to Zalujtica strana poziada, zasadnutie DSB bude na tento ticel zvolané do 15 dni od podania Ziadosti za predpokladu, Ze zasadnutie

bude ozndmené najmenej desat’ dni vopred.

6 . .. L. P v . . . s s « R TE .
) V pripadoch, kde spornymi stranami je colna tnia alebo spolo¢ny trh, budd sa tieto ustanovenia vztahovat’ na ob¢anov vsetkych ¢lenskych

krajin colnej tinie alebo spolo¢ného trhu.



4. S ciel'om napomdct’ pri vybere 0sob sekretariat bude viest’ indikativny zoznam oso6b, ktoré maji alebo nemaji vzt'ah k
vladnym orgénom a st kvalifikovani podl'a odseku 1, spomedzi ktorych mo6zu byt navrhnuti vhodni ¢lenovia poroty. Tento
indikativny zoznam bude zahffiat’ prehl'ad ¢lenov pordt bez vzt'ahu k vlade, ktory bol zostaveny zmluvnymi stranami GATT
30. novembra 1984 (BISD 31S/9) a d’alSie stipisy a indikativne zoznamy zostavené na zéklade akejkol'vek z uvedenych dohéd
a bude evidovat mend 0sob z tychto stipisov a indikativnych zoznamov v ¢ase nadobudnutia platnosti Dohody WTO. Clenovia
mozZu pravidelne navrhovat’ vladnych alebo mimovladnych jednotlivcov na zaradenie do indikativinych zoznamov s uvedenim
potrebnych informdcii o ich znalostiach medzinarodného obchodu a casti alebo obsahovych tém sivisiacich s uvedenymi
dohodami a ti budd pridani do zoznamu po schvéleni DSB. Pre kazdého jednotlivca budi v zozname vyznacené Specifické
oblasti ich skiisenosti alebo odbornej znalosti jednotlivych casti alebo obsahovych tém uvedenych dohod.

5. Porota bude zloZena z troch ¢lenov, ak sa sporné strany nedohodnti v lehote 10 dni od jej ustanovenia, Ze sa porota bude
skladat’ z piatich ¢lenov. Clenovia budi ihned’ obozndmeni o zloZeni poroty.

6. Sekretariat navrhne spornym strandm osoby, ktoré budi urcené za ¢lenov poroty. Sporné strany mézu s tymto navrhom
nesthlasit’ zo zdvaznych dévodov.

7. Ak dohoda o clenoch poroty nebude dosiahnutd v lehote 20 dni od datumu jej zriadenia, ur¢i generalny riaditel' na
Ziadost” ktorejkol'vek strany, po konzultacii s predsedom DSB a predsedom prislusSného vyboru alebo rady, zloZenie poroty
menovanim jej ¢lenov, ktorych generalny riaditel’ povazuje za najvhodnejsich v siilade so vSetkymi prislusnymi Specifickymi
alebo dodatkovymi pravidlami alebo postupmi stanovenymi v uvedenych dohodéch, ktoré sa uplatfiuji vo veci daného sporu,
na zaklade predchadzajicej konzultacie so spornymi stranami. Predseda DSB oboznami ¢lenov so zloZenim takto vytvorenej
poroty najneskor do desiatich dni odo diia prijatia takejto Ziadosti.

8. Ako vSeobecné pravidlo plati zavdzok Clenov, Ze umoznia svojim tiradnikom plnit’ tlohy ¢lenov por6t.

9. Clenovia pordt budii posobit ako siikromné osoby a nie ako zastupcova vlady ani ako zéstupcovia akejkol'vek
organizacie. Clenovia im preto nebudi davat’ instrukcie, ani sa nebudd snazit’ ich ovplyvnit’ ako jednotlivcov v zéleZitostiach
tykajucich sa poroty.

10. Ak ddjde k sporu medzi rozvojovou ¢lenskou krajinou a rozvinutou ¢lenskou krajinou, ¢lenom poroty bude, ak o to
rozvojova Clenska krajina poZziada, i osoba z rozvojovej ¢lenskej krajiny.

11. Néklady ¢lenov poroty vratane cestovnych nakladov a odlu¢ného budi hradené z rozpoctu WTO v stilade s kritériami
prijatymi generalnou radou WTO na zéaklade odporicani Vyboru pre rozpocet, financie a spravu.

Clanok 9
Postup pri viacstrannych Zalobach

1. Tam, kde ustanovenie poroty vztahujucej sa k tej istej zleZitosti poZaduje viac ako jeden Clen, méZe na preskimanie
tychto staznosti byt ustanovena len jedna porota, beric pritom do tivahy prava vsetkych prislusnych ¢lenov. Jedna porota na
preskimanie viacstrannych zalob by mala byt  zriadena kedykol'vek to bude mozZné.

2. Jedina porota bude skumat’ zaleZitost' a predkladat’ svoje nalezy DSB tak, aby prava, ktoré by spornym stranam patrili
pred samostatnymi porotami, neboli v Ziadnom pripade porusené. Ak o to jedna zo spornych stran poZiada, predloZi porota
samostatnd spravu o prisluSnom spore. Pisomne predloZené navrhy kazdej zo Zalujuicich strén budd k dispozicii ostatnym
Zalujuicim strandm a kazdd bude mat’ pravo byt pritomnd, ak niektora z ostatnych Zalujucich strdn predloZi porote svoje
stanovisko.

3. Ak je na rieSenie Zalob k tej istej veci ustanovenych viac ako jedna porota, budi podl'a moznosti vykonavat funkciu
Clena poroty tie isté osoby v kaZdej zo samostatnych porot a Casovy rozvrh zasadnuti por6t v takychto sporoch bude
zosuladeny.

Clénok 10

Tretie strany

1. Pocas rokovania poroty budii zadujmy spornych strdn a ostatnych clenov uvedenej dohody, ktorej sa spor tyka, v
maximalnej miere brané do uvahy.

2. Ktorykol'vek clen, ktory ma podstatny zaujem v zaleZitosti prerokovavanej pred porotou a ktory oznami svoj zaujem
DSB (dalej len "tretia strana"), bude mat’ prileZitost' vypovedat pred porotou a predkladat’ jej pisomné stanoviska. Tieto

pisomné stanoviska budu zarovei poskytnuté spornym strandm a budt brané do tivahy v sprave poroty.

3. Tretie strany dostanu pisomné stanoviska spornych stran pre prvé zasadnutie poroty.



4. Ak tretia strana usudi, Ze opatrenia, ktoré su predmetom jednania poroty, rusia alebo zmenSuju vyhody vyplyvajice pre
nu z uvedenej dohody, mozZe tento ¢len vyuZit' beZzné postupy na urovnavanie sporov podla tohto dohovoru. Tento spor sa
zacne, ak je to mozné, pred samostatnou porotou.

Clanok 11
Funkcie por6t

Funkciou por6t je napomahat’ DSB pri plneni jeho povinnosti vyplyvajticich z tohto dohovoru a uvedenych dohdd. V tejto
suvislosti by mala porota objektivne posudit’ predmetné zaleZitosti vratane objektivneho hodnotenia faktov daného pripadu,
pouzitel'nosti a suladu s prisluSnymi uvedenymi dohodami a formulovat také nélezy, ktoré napomdzu DSB pri tvorbe
odporicani alebo rozhodnuti v stilade s uvedenymi dohodami. Porota bude pravidelne viest’ konzulticie so spornymi stranami
a poskytne im primerané moznosti na dosiahnutie vzdjomne uspokojivého rieSenia.

Clanok 11
Postupy porot

1. Poroty budu postupovat’ podla pracovnych postupov uvedenych v dodatku 3, ak porota nerozhodne po konzultécii so
spornymi stranami inak.

2. Postupy pordt by mali byt natol'’ko pruzné, aby zabezpecili vysoku kvalitu sprav pordt, pricom nebudi neodévodnene
predlZovat konanie.

3. Po konzultacidch so spornymi stranami ¢lenovia poroty urcia, ihned” ako to bude uskutoc¢nitelné a kedykol'vek to bude
mozné, v priebehu jedného tyzdna od datumu odsthlasenia zloZenia poroty a jej pravomoci, ¢asovy harmonogram pre postup
poroty, bertic do tivahy ustanovenia ¢lanku 4 ods. 9, ak sa vztahuje na dany spor.

4. Pri zostavovani casového harmonogramu postupu poroty porota poskytne dostatocny Casovy priestor spornym stranam,
aby pripravili svoje stanoviska.

5. Poroty by mali stanovit’ presné lehoty odovzdania pisomnych stanovisk stran a strany by ich mali dodrZiavat'.

6. Kazdy sporna strana uloZi svoje pisomné stanovisko na sekretariate tak, aby ho bolo mozné okamzite odovzdat’ porote a
d’alsej spornej strane alebo stranam. Zalujiica strana predloZi svoje prvé stanovisko pred predloZenim prvého stanoviska
odporujucej strany, ak porota pri stanovovani ¢asového harmonogramu uvedeného v odseku 3 a po konzultacii so spornymi
stranami nerozhodne, Ze by strany mali predloZit’ svoje prvé stanoviska sticasne. Ak sa predpoklad4, Ze prvé stanoviska budd
uloZené postupne, porota stanovi pevnu lehotu na predloZenie stanoviska odporujtcej strany. VSetky nasledujiice pisomné
stanoviskéa budu predkladané stiasne.

7.V pripade, ak sporné strany nenajdu vzajomne uspokojivé riesenie, porota predloZi svoje nalezy v pisomnej forme DSB.
V takychto pripadoch bude sprava poroty obsahovat’ nalezy vo veci, uplatnitelnost prisluSnych ustanoveni a zakladné
oddvodnenie néalezov, rozhodnuti a odporticani. V pripade, ak d6jde k urovnaniu zaleZitosti medzi spornymi stranami, sprava
poroty bude obmedzena na krétky opis pripadu a na konStatovanie, Ze sa dosiahlo rieSenie.

8. S ciel'om dosiahnut’ vyssiu G¢innost’ postupov plati vSeobecné pravidlo, Ze lehota, pocas ktorej bude porota vykonavat
svoje skiimania, od okamihu odstihlasenia zloZenia poroty a jej pravomoci aZ do okamihu predloZenia zaveretnej spravy
spornym strandm, nebude trvat’ dlhSie ako Sest mesiacov. V naliehavych pripadoch, vratane tych, ktoré sa tykaju tovaru rychlo
podliehajticeho skaze, sa porota bude usilovat’ predloZit’ svoju spravu spornym stranam v lehote troch mesiacov.

9. Ak porota usudi, Ze nemdZe poskytnit’ svoju spravu v priebehu Siestich mesiacov alebo v naliehavych pripadoch troch
mesiacov, poda pisomni spravu DSB o dévodoch omeSkania spolu s predpokladanou lehotou, v ktorej svoju spravu predloZzi.
V Ziadnom pripade by nemala lehota od ustanovenia poroty po predloZenie spravy clenom presiahnut’ devat’ mesiacov.

10. V pripade konzulticii o opatreniach prijatych rozvojovou ¢lenskou krajinou mézu sa strany dohodnit' o prediZeni
lehoty stanovenej v ¢lanku 4 ods. 7 a 8. Ak po uplynuti prislusnej lehoty nemdzZu konzultujice strany odsuhlasit’ ukoncenie
konzultacii, predseda DSB rozhodne, na zéklade konzulticie so stranami, ¢i sa prediZi prislusné obdobie a ak 4no, na aku
dobu. Okrem toho pri skimani Zaloby proti Clenovi z rozvojovej krajiny porota poskytne dostatocny cas rozvojovej clenskej
krajine na pripravu a predloZenie svojich odévodneni. Ustanovenia ¢lanku 20 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 4 sa netykaji Ziadnych
postupov ustanovenych tymto odsekom.

11. V pripade, ak jedna strana alebo viac stran st rozvojovou €lenskou krajinou, porota v sprave jednoznacne oznaci
sposob, akym boli vzaté do uvahy prislusné ustanovenia uvedenych dohdd o rozdielnom a vyhodnejSom zaobchadzani s
rozvojovymi Clenskymi krajinami, ktoré si zmluvnymi stranami uvedenych dohdd a ktorych sa rozvojova clenska krajina
dovolévala v priebehu postupu na urovnanie sporu.



12. Porota méZe kedykol'vek prerusit’ svoju c¢innost’ na Ziadost jednej zo spornych stran na obdobie kratSie ako 12
mesiacov. V pripade takéhoto preruSenia Casovy ramec stanoveny v odsekoch 8 a 9 tohto ¢lanku, v ¢lanku 20 ods. 1 a ¢lanku
21 v ods. 4 bude predlZeny o obdobie rovnajice sa preruSenému casovému obdobiu. Ak bola praca poroty preruSend na
obdobie dlhsie ako 12 mesiacov, pravomoci na ustanovenie poroty prepadnd.

Clénok 13
Préavo pozZadovat informdcie

1. Kazda porota bude mat’ pravo pozadovat informécie a technické rady od ktorejkol'vek fyzickej osoby alebo organizacie,
ktort povazuje za vhodnd. Predtym vSak, nez porota poZiada o takéto informdcie alebo radu osobu alebo organizaciu v
pravomoci ¢lena, bude o tom organy tohto ¢lena informovat’. Clen by mal odpovedat’ ihned a v plnej miere na akiikol'vek
Ziadost' poroty o informdciu, ktori porota povazuje za nevyhnutni a vhodnd. Poskytnuté déverné informacie nebudd
zverejnené bez formalneho splnomocnenia fyzickej osoby, organizacie alebo orgadnom clena, ktory ich poskytol.

2. Poroty mé7u poZadovat informdcie z akéhokol'vek vhodného zdroja a konzultovat s expertmi s cielom nazor na
niektory aspekt zalezZitosti. Co a tyka vecného problému vedeckej alebo inej technickej povahy, vzneseného jednou zo
spornych stran, porota moZe poZadovat pisomnd poradenskil spravu od konzultacnej skupiny expertov. Pravidld na
ustanovenie tejto skupiny a jej postupy su stanovené v dodatku 4.

Clanok 14
Utajenie

1. Rokovania por6t budu doverné.

2. Spravy por6t sa budu spracovavat bez pritomnosti spornych strén s ohl'adom na poskytnuté informécie a vykonané
vyhlésenia.

3. Néazory jednotlivych ¢lenov poroty vyjadrené v sprave budii anonymné.
Clénok 15
Faza docasného preskiimania

1. Po preskimani pisomnych a tstnych vypovedi a argumentov obsahujicich ndmietky ozndmi porota spornym stranam
popisné (faktické a argumentacné) Casti svojho navrhu spravy. Strany oznamia svoje pisomné pripomienky v lehote stanovenej
porotou.

2. Po uplynuti lehoty stanovenej na prijatie pripomienok spornych stran poskytne porota strandm predbeznu spravu
obsahujucu popisnu Cast’ ako i nalezy a zavery. Pocas lehoty stanovenej porotou strana méZe predloZit’ porote pisomnu Ziadost
o preskiimanie urcitych aspektov jej predbeznej spravy pred tym, neZ rozosle ¢lenom zaverec¢nu spravu. Na poZiadanie strany
porota uskuto¢ni d’alSie stretnutie so stranami k otdzkam uvedenym v pisomnych pripomienkach. Ak pocas stanovenej lehoty
nie su dorucené Ziadne pripomienky od Ziadnej strany, bude predbezné sprava povazovana za zavereCnu spravu poroty a bude

ihned’ rozoslana ¢lenom.

3. Nalezy uvedené v zavereCnej sprave poroty budi zahffiat’ i argumenty vznesené v priebehu fazy docasného
preskimania. Faza doCasného preskiimania sa uskuto¢ni v priebehu ¢asového obdobia stanoveného v odseku 8 ¢lanku 12.

Clanok 16
Prijatie spravy poroty

1. S cielom poskytnit’ ¢lenom dostatocné Casové obdobie na postudenie sprav pordt budd spravy predloZené DSB na
preskimanie az po uplynuti 20 dni od ich rozoslania ¢lenom.

2. Clenovia, ktori maji pripomienky k sprave poroty, uvedi pisomné dévody na ich uplatnenie tak, aby ich bolo moZno
rozoslat’ najmenej 10 dni pred stretnutim DSB, na ktorom bude sprava poroty posudzovana.

3. Sporné strany budd mat’ pravo zicastnit’ sa na posudzovani spravy poroty DSB a ich nazory budd naleZite zaznamenané.



4.V priebehu lehoty 60 dni od datumu rozoslania spravy poroty ¢lenom bude spréava prijatd na rokovani DSB,” ak jedna zo
spornych stran formalne neoznami DSB svoje rozhodnutie odvolat’ sa alebo DSB jednomysel'ne rozhodne o neprijati spravy.
Ak strana oznamila svoj timysel odvolat’ sa, sprava poroty nebude z hladiska jej schvélenia DSB preskimavand az do
skoncenia odvolacieho konania. Tento schval'ovaci postup neposkodzuje pravo ¢lenov na vyjadrenie nazorov k sprave poroty.

Clanok 17
Preskiimanie odvolania
Staly Odvolaci organ

1. Staly Odvolaci organ bude zriadeny pri DSB. Odvolaci organ bude skimat’ odvolania v pripadoch rieSenych porotami.
Bude zloZeny zo siedmich osob, z ktorych tri sa budd zaoberat’ kazdym jednotlivym pripadom. Osoby pdsobiace v Odvolacom
organe budd pracovat’ na principe rotacie. Tato rotacia bude urcend v pracovnom poriadku Odvolacieho organu.

2. DSB ur¢i osoby, ktoré budu posobit’ v Odvolacom organe pocas obdobia Styroch rokov, pricom kazda osoba méze byt
znovu vymenovana iba raz. Menovanie troch 0séb zo siedmich urcenych bezprostredne po nadobudnuti platnosti Dohody
WTO vsak vyprsi po uplynuti dvoch rokov. Uvol'nené miesta budii obsadzované tak, ako budd vznikat. Osoba, ktora ma
nahradit’ osobu, ktorej termin sluzby nevyprsal, bude plnit’ tlohy do konca terminu svojho predchodcu.

3. Odvolaci organ bude zloZeny z o0s6b, ktorych autorita je uzndvana, s preukazatelnou odbornou znalost'ou prava,
medzinarodného obchodu a vSeobecnej znalosti obsahovych tém uvedenych dohdd. Tieto osoby nebudi mat’ akykol'vek vztah
k Ziadnej vlade. ZloZenie Odvolacieho organu bude v zésade odzrkadl'ovat’ ¢lenski zdkladiiu DSB. Vsetky osoby posobiace v
Odvolacom organe budi zastihnutelné v kazdom case a v kratkej lehote a budd sa priebezne informovat’ o cinnostiach
stvisiacich s urovnavanim sporov a d’alSich suvisiacich aktivitich WTO. Nebudu sa ztcastiiovat' posudzovania akéhokol'vek
sporu, ktory by mohol sposobit’ priamy ¢i nepriamy konflikt zaujmov.

4. Proti rozhodnutiu poroty sa mézu odvolat’ len sporné strany, nie tretie strany. Tretie strany, ktoré upovedomili DSB, Ze
maju podstatny zdujem vo veci, podla ¢lanku 10 ods. 2 méZu predloZit’ svoje pisomné stanoviska Odvolaciemu organu a mo6zu
byt’ vypocuté.

5. Vo vieobecnosti plati, Ze dizka pojednavania nepresiahne 60 dni odo diia, ked’ sporné strana forméalne oznami svoje
rozhodnutie odvolat' sa do dfia, v ktorom Odvolaci orgén rozosle svoje rozhodnutie. Pri stanovovani svojho Casového
harmonogramu Odvolaci organ vezme podla potreby do uvahy ustanovenia ¢lanku 4 ods. 9. Ak Odvolaci orgdn uvazi, Ze
nemdZe poskytnut’ svoju spravu do 60 dni, bude pisomne informovat' DSB o dévodoch omeskania spolu s odhadom Casovej
lehoty, v priebehu ktorej predloZi svoju spravu. V Ziadnom pripade vSak pojednavanie nepresiahne obdobie 90 dni.

6. Odvolanie sa obmedzi na pravne otdzky uvedené v sprave poroty a ich pravny vyklad.

7. Odvolaciemu orgéanu sa poskytne administrativna a pravna podpora, ktorti bude pozadovat'.

8. Néklady os6b posobiacich v Odvolacom organ vratane cestovného a priplatkov na odlu¢né sa budu hradit’ z rozpoctu
WTO v sulade s kritériami, ktoré budi schvéalené Generalnou radou na zéklade odportcani Vyboru pre rozpocet, financie a
Spravu.

Konanie o odvolani

9. Odvolaci organ po konzultacii s predsedom DSB a generdlnym riaditefom vypracuje pracovné postupy, ktoré sa
poskytnt ¢lenom.

10. Konania pred Odvolacim organom budd doverné. Spravy Odvolacieho organu budd pripravené bez pritomnosti
spornych stran na zéklade poskytnutych informécii a ziskanych vypovedi.

11. Nézory osdb posobiacich v Odvolacom orgéne, vyjadrené v jeho sprave budti anonymné.

12. Odvolaci organ preskiima pocas odvolacieho konania kazdu otazku nastolenti v silade s ustanovenim odseku 6 tohto
¢lanku.

13. Odvolaci organ méZe potvrdit’, zmenit’ alebo zamietnut’ nalezy a pravne zavery poroty.

Schval'ovanie sprav odvolacieho organu

7 Ak nie je stanovené zasadnutie DSB v priebehu ¢asového obdobia podl'a ¢lanku 16 ods. 1 a 4 DSB, rokovanie sa za tymto G¢elom

uskutocni.



14. Sprava Odvolacieho organu bude schvalena DSB a bezpodmienecne prijatd spornymi stranami, ak DSB jednomyselne
nerozhodne o jej neschvéleni v priebehu 30 dni nasledujiicich po jej rozoslani ¢lenom.? Tento schvalovaci postup
neposkodzuje pravo ¢lenov na vyjadrenie ich ndzorov k sprave Odvolacieho orgéanu.

Clanok 18
Vztahy s porotou alebo Odvolacim orgénom

1. Rokovania ex parte s porotou alebo Odvolacim orgdnom tykajice sa zaleZitosti prerokovavanych porotou alebo
Odvolacim organom sa nepriptstaju.

2. Stanoviska pisomne predloZené porote alebo Odvolaciemu orgénu sa budii povazovat' za déverné, ale budud pristupné
spornym stranam. Ziadne ustanovenie v tejto dohode nebude branit’ spornej strane, aby zverejnila svoje vlastné stanovisko.
Clenovia budii povaZovat’ informacie predloZené inym ¢lenom poroty alebo Odvolaciemu organu za déverné, ak ich tento &len
za doverné oznacil. Sporné strana tieZ poskytne na poZiadanie ¢lena nedéverny sithrn informécii obsiahnutych vo svojich
pisomne predloZenych stanoviskach, ktory bude moct’ byt zverejneny.

Clanok 19
Odporti¢ania poroty a Odvolacieho orgdnu

1. V pripade, ak porota alebo Odvolaci organ dospeje k zaveru, Ze opatrenie je nezluciteIné s uvedenou dohodou, odporuci
dotknutému ¢lenovi,” aby uviedol opatrenie do suladu s touto dohodou.'” Okrem tychto odporicani porota alebo Odvolaci
organ moze navrhnut’ sposoby, ktorych prostrednictvom by prisluSny ¢len mohol odportcania uskutocnit’.

2. V stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 2 porota alebo Odvolaci organ nemoze vo svojich nalezoch a odporti¢aniach
rozsirit’ alebo obmedzit’ prava alebo zavazky vyplyvajtice z uvedenych dohod.

Clanok 20
Lehoty pre rozhodnutia DSB

Ak nie je dohodnuté spornymi stranami inak, neprekroci lehota od datumu, ked’ DSB vytvori poroty, do datumu, ked’ DSB
preskima spravu poroty alebo Odvolacieho organu z hladiska jej prijatia, devat’ mesiacov v pripade, Ze nedoslo k odvolaniu
alebo 12 mesiacov, ak bolo vznesené odvolanie. Ak porota alebo Odvolaci organ rozhodne podla ¢lanku 12 ods. 9 alebo podl'a
¢lanku 17 ods. 5 o prediZeni lehoty na vydanie sprévy, bude tato dodato¢né lehota pripocitana k uvedenym lehotam.

Clanok 21
Dohlad nad vykonavanim odporticani alebo rozhodnuti

1. Z d6évodu zabezpecenia ticinného urovnavania sporov v zaujme vSetkych Clenov je nevyhnutné urychlené splnenie
odportcani alebo rozhodnuti stanovenych DSB.

2. Zvlastna pozornost’ by sa mala venovat’ otazkam, ktoré sa dotykaju zaujmov rozvojovych clenskych krajin, v stivislosti s
opatreniami, ktoré boli predmetom konania na urovnanie sporu.

3. Na zasadnuti DSB, ktoré sa uskuto¢ni v lehote 30 dni'® od schvélenia spravy poroty alebo Odvolacieho organu,
oboznami prislusny ¢len DSB o svojich timysloch, tykajicich sa uskutocnenia jeho odporicani alebo rozhodnuti. Ak nie je
mozné ihned postupovat podla odporicani a rozhodnuti, bude dotknutému c¢lenovi poskytnutd primerana lehota, v ktorej
priebehu tak urobi. Primeranou lehotou sa bude rozumiet’

a) lehota navrhnutd prisluSnym ¢lenom za predpokladu, Ze bude schvalena DSB; alebo ak takéto schvalenie nebude vydané;

b) lehota vzdjomne dohodnutd spornymi stranami v rozsahu 45 dni nasledujticich po schvaleni odportcani alebo rozhodnuti;
alebo ak nebude tato dohoda dosiahnut;

¢) lehota urcend zavaznym rozhodcovskym konanim v rozmedzi 90 dni nasledujticich po dni schvélenia odporticani alebo
rozhodnuti.”® V rozhodcovskom konani sa bude rozhodca'® riadit’ zasadou, Ze primerand lehota na vykonanie odpori¢ani

Ak nie je stanovené zasadnutie DSB v priebehu tejto casovej lehoty, DSB takéto rokovanie za tymto ti¢elom uskutocni.
,Dotknuty ¢len” je spornd strana, ktorej s urcené odporicania poroty alebo Odvolacieho orgdnu

Ak ide o odporticania v pripadoch, ked' nedoslo k poruseniu GATT 1994 alebo inej uvedenej dohody, uplatni sa ¢lanok 26.
Ak nie je stanovené zasadnutie DSB v priebehu tejto casovej lehoty, DSB takéto rokovanie za tymto ti¢elom uskutocni.

12 As L . . - . PP . . .
) Ak sa strany nem6zu dohodnut” o rozhodcovi v priebehu desiatich dni po predneseni zaleZitosti rozhodcovskému konaniu, generalny

riaditel’ po konzultécii so stranami uré¢i rozhodcu v lehote do desiatich dni.

3 Vyraz ,rozhodca“ méZe byt interpretovany vo vzt'ahu k jednotlivcovi alebo skupine.



poroty alebo Odvolacieho orgdnu nepresiahne 15 mesiacov od datumu schvalenia spravy poroty alebo spravy Odvolacieho
organu. Této lehota vSak moZe byt v zavislosti od danych okolnosti kratSia alebo dlhsia.

4. S vynimkou pripadov, ked’ porota alebo Odvolaci organ v siilade s ¢lankom 12 ods. 9 alebo s ¢lankom 17 ods. 5 prediZi
lehotu na poskytnutie svojej spravy, neprekroci vsak tato lehota od datumu ustanovenia poroty DSB do datumu urcCenia
primeranej lehoty 15 mesiacov, ak sa sporné strany nedohodnu inak. Ak porota alebo Odvolaci orgén prikro¢i k predlZeniu
lehoty na poskytnutie spravy, bude dodato¢na lehota pripo¢itand k 15-mesacnému obdobiu; za predpokladu, Ze sa sporné
strany nedohodli, Ze existuji vynimocné okolnosti, celkovy €as vSak neprekroc¢i 18 mesiacov.

5. V pripade, ak sa vyskytni nezhody tykajuce sa existencie alebo zluciteI'nosti opatreni prijatych na zaklade odporicani
alebo nariadeni s ustanoveniami uvedenej dohody, takyto spor sa bude riadit’ podla tychto pravidiel o urovnavani sporov s
postipenim veci pdvodnej porote vZdy, ked' to bude mozné. Porota rozosle svoju spravu v lehote 90 dni od datumu, ked’ jej
bola zaleZitost' posttipena. Ak sa porota domnieva, Ze nemoze vydat’ svoju spravu v tejto lehote, bude pisomne informovat
DSB o dévodoch oneskorenia spolocne s odhadom lehoty, v priebehu ktorej svoju spravu predloZi.

6. DSB bude dohliadat’ na vykonavanie schvalenych odportcani alebo rozhodnuti. Otazka vykonavania odportcani alebo
rozhodnuti mo6zZe byt predlozena DSB ktorymkol'vek ¢lenom v ktoromkol'vek Case po ich schvaleni. Ak DSB nerozhodne
inak, otazka vykonavania odporicani alebo rozhodnuti bude zaradend na program zasadnutia DSB po Siestich mesiacoch
nasledujicich po datume stanovenia primeranej lehoty podl'a odseku 3 tohto ¢lanku a zostane na programe DSB, ak nebude
tato zéleZitost’ vyrieSena. Najmenej desat’ dni pred kazdym takymto zasadnutim DSB predlozi dotknuty ¢len pisomnu spravu o
situdcii o postupe vo vykonavani odporticani alebo rozhodnuti.

7. Ak pojde o zélezitost, ktora je predloZend rozvojovou Clenskou krajinou, DSB zvézi, aké d’alSie okolnostiam primerané
opatrenie by mohlo byt prijaté.

8. DSB v pripade, ak pojde o Zalobu predloZent rozvojovou ¢lenskou krajinou, vezme do uvahy pri zvazZovani vhodnosti
postupu, ktory by mal byt’ prijaty, nielen obchodnt strdnku opatreni, na ktoré sa predmetné opatrenie vztahuje, ale aj ich
dosledky na hospodarstvo prislusnej rozvojovej ¢lenskej krajiny.

Clanok 22
Vyrovnanie a pozastavenie koncesii

1. Vyrovnanie a pozastavenie koncesii alebo inych zavazkov st doCasné opatrenia, ktoré je mozné pouzit' v pripade, ked’
odportcania alebo rozhodnutia nie st vykonané pocas primeranej lehoty. Ani vyrovnanie ani pozastavenie koncesii alebo
inych zavédzkov nie su uprednostiiované pred tiplnym vykonanim odportcani sliZiacich na uvedenie pétrani do stladu s
uvedenymi dohodami. Vyrovnanie je dobrovolné a ak je tak dohodnuté, bude v stilade s uvedenymi dohodami.

2. Ak dotknuty ¢len nebude schopny uviest’ opatrenia povazované za nezluciteIné s uvedenou dohodou do stladu s touto
dohodou alebo inym spdsobom nedodrzi odporti¢ania alebo rozhodnutia pocas primeranej lehoty urcenej podla ¢lanku 21 ods.
3, takyto clen, ak je o to poZiadany, vsttpi v priebehu primeranej lehoty do rokovani s akoukol'vek stranou uplatiiujicou
postupy na urovnavanie sporov s cielom dosiahnut’ vzdjomne prijatelné vyrovnanie. Ak nebolo uspokojivé vyrovnanie
dohodnuté do 20 dni od uplynutia primeranej lehoty, m6Ze ktorakol'vek strana odvolavajica sa na postupy urovnavania sporov
poziadat' DSB o opravnenie na pozastavenie poskytovania koncesii alebo inych zavidzkov dotknutému clenovi v zmysle
uvedenych dohod.

3. Pri zvaZovani, ktoré koncesie alebo iné zavazky budii pozastavené, sa bude Zalujica strana riadit’ tymito zasadami a
postupmi:

a) vSeobecne plati, Ze Zalujtica strana by sa mala najskor usilovat’ o pozastavenie koncesii alebo inych zavazkov tykajtcich sa
rovnakého sektoru/sektorov, ako je ten/su tie, v ktorych porota alebo Odvolaci organ zistili poruSenie alebo iné zruSenie,
alebo zmenSenie vyhod,;

b) ak tato strana usudi, Ze nie je praktické alebo ucinné pozastavit’ koncesie alebo iné zavazky v tom istom sektore/sektoroch,
moZe sa usilovat’ o pozastavenie koncesii alebo inych zavazkov v inych sektoroch podla tej istej dohody;

¢) ak tato strana usuidi, Ze nie je praktické alebo ucinné pozastavit' koncesie alebo iné zavazky v inych sektoroch podla tej
istej dohody a Ze okolnosti st dostatocne zavazné, mbZze sa usilovat’ o pozastavenie koncesii alebo inych zavazkov podla
inej uvedenej dohody;

d) priuplatneni uvedenych principov tato strana vezme do Gvahy

i) obchodovanie v sektore alebo podl'a dohody, na ktorej zaklade porota alebo Odvolaci orgén zistili porusenie alebo iné
zruSenie, alebo zmensenie vyhod a ddlezitost’ tohto obchodovania pre danti stranu;

ii)SirSie ekonomické elementy vzt'ahujice sa na zruSenie alebo zmenSenie vyhod a SirSie ekonomické désledky
pozastavenia koncesii alebo inych zavazkov;

e) ak sa takato strana rozhodne poZiadat' o opravnenie na pozastavenie koncesii alebo inych zévéazkov podl'a odseku b) alebo
¢), uvedie vo svojej Ziadosti prislusné dévody. Sticasne s dorucenim Ziadosti DSB sa Ziadost’ dorudi aj prisluSnym radém a
taktieZ, v pripade Ziadosti podl'a odseku b), prislusSnym sektorovym organom;

f) pre potreby tohto odseku sa vyrazom ,;sektor” rozumie



i) €o sa tyka tovaru, kazdy tovar;
ii)Co sa tyka sluZieb, zakladny sektor tak, ako je popisany v platnom Klasifikachom zozname sektorov sluZieb, ktory
zahriia tento sektor;'¥
iii)¢o sa tyka obchodnych aspektov prav duSevného vlastnictva, kazda z kategérii prav duSevného vlastnictva uvedeny v
sekcii 1 alebo sekcii 2, alebo sekcii 3, alebo sekcii 4, alebo sekcii 5, alebo sekcii 6, alebo sekcii 7 Casti I, alebo zavazky
vyplyvajtice z Casti III, alebo z Casti IV Dohody TRIPS;

g) pre potreby tohto odseku sa za "dohody" povazuji
i) Co sa tyka tovaru, dohody uvedené v prilohe 1A Dohody WTO chépané ako celok, ako aj viacstranné obchodné
dohody do tej miery, do akej sd prislusné sporné strany stranami tychto dohdd;
ii) Co sa tyka sluzieb, GATS;
iii) Co sa tyka prav k duSevnému vlastnictvu, Dohoda TRIPS.

4. Uroveti pozastavenia koncesii alebo inych zavizkov schvalena DSB bude zodpovedat' trovni zruSenia alebo zmen3enia
vyhod.

5. DSB neschvali pozastavenie koncesii alebo inych zavéazkov, ak uvedena dohoda takéto pozastavenie zakazuje.

6. Ak nastane situacia uvedena v odseku 2, schvali DSB na poZiadanie pozastavenie koncesii alebo inych zavazkov do 30
dni od uplynutia primeranej lehoty, ak DSB jednomyselne nerozhodne o zamietnuti Ziadosti. V pripade, Ze dotknuty ¢len ma
namietky k navrhnutej drovni pozastavenia alebo tvrdi, Ze z4sady a postupy stanovené v odseku 3 neboli dodrzané tam, kde
Zalujtica strana poZadovala opravnenie pozastavit' koncesie alebo iné zadvazky v sulade s odsekom 3b) alebo 3c), bude
zalezitost' predloZend rozhodcovskému konaniu. Rozhodcovské konanie vykona pévodna porota za predpokladu, Ze su jej
Clenovia dosaZitel'ni alebo rozhodca' urceny generdlnym riaditefom a konanie sa skon¢i v priebehu 60 dni od uplynutia
primeranej lehoty. Koncesie alebo iné zavazky sa v priebehu rozhodcovského konania nepozastavia.

7. Rozhodca,'® postupujiic podla odseku 6, nebude skimat povahu koncesii alebo inych zéavizkov, ktoré maji byt
pozastavené, ale urci, ¢i je uroven pozastavenia zodpovedajica tirovni zruSenia alebo zmenSenia vyhod. Rozhodca méze
taktieZ urcit, ¢i navrhnuté pozastavenie koncesii alebo inych zavizkov je povolené podla uvedenej dohody. V pripade, Ze
zaleZitost' predloZend rozhodcovskému konaniu zahffia tvrdenie, Ze zasady a postupy uvedené v odseku 3 sa nedodrzali,
rozhodca toto tvrdenie preskima. V pripade, Ze rozhodca urdi, Ze tieto zasady a postupy sa nedodrZzali, bude ich Zalujtica strana
uplatiiovat' v silade s odsekom 3. Strany prijmu rozhodnutie rozhodcu ako konec¢né a prislusné strany nebudii usilovat’ o druhé
rozhodcovské konanie. DSB musi byt’ urychlene obozndmeny o takomto rozhodnuti a na poZiadanie poskytne opravnenie na
pozastavenie koncesii alebo inych zavazkov v pripade, Ze je Ziadost v stilade s rozhodnutim rozhodcu, ak DSB jednomyselne
nerozhodne o zamietnuti Ziadosti.

8. Pozastavenie koncesii alebo inych zdvazkov bude docasné a uplatiované len dovtedy, kym bude opatrenie, o ktorom sa
zistilo, Ze nie je v sulade s uvedenou dohodou odstranené, alebo dovtedy, kym clen, ktory musi vykonat’ odportcania alebo
rozhodnutia, nezabezpedi rieSenie tykajtice sa zruSenia alebo zmenSenia vyhod, alebo sa dosiahne vzdjomne uspokojujtice
rieSenie. V sulade s ¢lankom 21 ods. 6 bude DSB nad’alej dohliadat’ na vykonavanie schvélenych odporti¢ani alebo rozhodnuti
vratane tych pripadov, ked sa poskytlo vyrovnanie alebo sa pozastavili koncesie alebo iné zaviazky, ale odporticania na
uvedenie opatreni do stiladu s uvedenymi dohodami sa nevykonali.

9. Na ustanovenia o urovnavani sporov uvedenych dohdd je mozné sa odvolat’ v stvislosti s opatreniami tykajticimi sa ich
dodrZiavania prijatymi vlddami alebo regiondlnymi, alebo miestnymi orgdnmi na tzemi ¢lena. Ak DSB rozhodne, Ze
ustanovenie uvedenej dohody nebolo dodrzané, prislusny Clen podnikne primerané opatrenia s ciefom zabezpecit' jeho
dodrZanie. Ustanovenia uvedenych dohdd a tohto dohovoru tykajice sa vyrovnania a pozastavenia koncesii alebo inych
zévizkov sa uplatnia v pripadoch, ked nebolo mozZno zabezpecit' prislusné dodrZiavanie."”

Clénok 23
Posilnenie mnohostranného systému
1. Ak sa ¢lenovia usiluji o napravu v pripade porusenia zavézkov alebo zrusenia alebo zmensenia vyhod vyplyvajticich z

uvedenych dohdd, alebo v pripade prekazok pri dosahovani akéhokol'vek ciela tychto dohdd, budi postupovat’ v stlade s
pravidlami a postupmi podl'a tohto dohovoru.

4 Zoznam, ktory je v dokumente MTN.GNS/W/120, rozoznava jedenast’ sektorov.

t9 Vyraz "rozhodca" sa bude interpretovat’ vo vzt'ahu k jednotlivcovi alebo k skupine.

19 Vyraz "rozhodca". sa bude interpretovat’ vo vztahu k jednotlivcovi alebo k skupine, alebo i ako ¢len pévodnej skupiny odbornikov, ak
posobi
ako rozhodca.

1 7

V pripade, Ze ustanovenia niektorej z uvedenych dohdd tykajtice sa opatreni prijatych vladami alebo regiondlnymi alebo miestnymi
organmi
na uzemi Clena obsahujui ustanovenia odliSné od ustanoveni tohto odseku, ustanovenia takejto uvedenej dohody budu rozhodujtce.



2.V takychto pripadoch ¢lenovia

a) nerozhodnu, Ze doSlo k poruSeniu sposobujicemu, Ze vyhody boli zruSené alebo zmensené, alebo Ze uskutoc¢hovanie
cielov uvedenych dohdd bolo porusené, inak ako prostrednictvom urovnania sporu v silade s pravidlami a postupmi podl'a
tohto dohovoru, a kazdé takéto rozhodnutie v stilade s nalezom obsiahnutym v sprave poroty alebo Odvolacieho organu
prijatym DSB alebo rozhodnutim rozhodcovského konania v zmysle tohto dohovoru;

b) budu dodrZiavat postupy podla ¢lanku 21 na urCenie primeranej lehoty prisluSnému ¢lenovi na vykonanie odporucani a
rozhodnuti; a

c¢) budd dodrziavat postupy podla ¢lanku 22 na urcenie tirovne pozastavenia koncesii alebo inych zavazkov a ziskanie
stihlasu DSB v stilade s tymito postupmi pred pozastavenim koncesii alebo inych zavédzkov vyplyvajicich z uvedenych
dohod ako désledok toho, Ze prislusny ¢len nevykonal odporticania alebo rozhodnutia pocas primeranej lehoty.

Clanok 24
Zvlastne konanie tykajuce sa najmenej rozvinutych ¢lenskych krajin

1. V akejkol'vek faze posudzovania pricin sporu a postupov na urovndvanie sporu tykajiceho sa najmenej rozvinutej
Clenskej krajiny bude zvlaStna pozornost venovana Specifickej situdcii najmenej rozvinutych Clenskych krajin. Z tohto
hl'adiska budud ¢lenovia postupovat’ umiernene pri nastolovani zéleZitosti podl'a tychto postupov, ktoré sa tykaji najmenej
rozvinutej Clenskej krajiny. Ak je zruSenie alebo zmenSenie vyhod zistené ako vysledok opatrenia prijatého najmenej
rozvinutou C¢lenskou krajinou, budd Zalujiice strany postupovat umiernene pri poZadovani vyrovnania alebo stihlasu na
pozastavenie uplatiiovania koncesii alebo inych zavazkov podla tychto postupov.

2. V pripadoch urovnavania sporov tykajticich sa najmenej rozvinutej ¢lenskej krajiny, ked’ v priebehu konzultacii nebolo
ndjdené uspokojivé rieSenie, generalny riaditel' alebo predseda DSB na poZiadanie najmenej rozvinutej Clenskej krajiny
pontikne svoje dobré sluzby, zmier a sprostredkovanie s cielom napomdct’ stranam urovnat’ spor skor, ako je poZiadané o
ustanovenie poroty. Generalny riaditel’ alebo predseda DSB mozZe pri poskytovani takejto pomoci konzultovat’ s akymkol'vek
zdrojom, ktory povazuje za vhodny.

Clanok 25
Rozhodcovské konanie

1. Rychle rozhodcovské konanie v rdmci WTO ako jeden z mozZnych prostriedkov pri urovnavani sporov moéze ul'ahcit
rieSenie urcitych sporov, ktoré sa tykaji problémov jasne vymedzenych obidvoma stranami.

2. Ak nie je v tomto dohovore stanovené inak, rozhodcovské konanie je mozné i v pripade, Ze sa na tom vzajomne strany
dohodnti a dohodnti zaroven dodrZiavanie prislusnych postupov, ktorymi sa budu riadit. Dohoda o rozhodcovskom konani
bude ozndmena vSetkym c¢lenom v dostato¢nom predstihu pred skuto¢nym zacatim rozhodcovského konania.

3. Ostatni €lenovia sa modZu stat’ stranami rozhodcovského konania len po dohode so stranami, ktoré sa na rozhodcovskom
konani dohodli. Strany ztcastnené na konani sa dohodnd, Ze sa podriadia rozhodnutiu. Rozhodnutia budd ozndmené DSB a
rade alebo vyboru kazdej prislusnej dohody, v ramci ktorych méze ktorykol'vek clen nastolit’ akikol'vek otazku k nej sa
vzt'ahujicu.

4. Clanky 21 a 22 tohto dohovoru sa pouzijii mutatis mutandis na rozhodnutia rozhodcovského konania.

Clénok 26
1. Zaloby typu opisaného v ¢lanku XXIII ods. 1b) GATT 1994

Ak su na uvedenti dohodu uplatnitel'né ustanovenia ¢lanku XXIII ods. 1b) GATT 1994, moZe porota alebo Odvolaci organ
vydat’ rozhodnutia alebo odportcania len v tych pripadoch, ked sporné strana usudi, Ze vyhoda vyplyvajtica jej priamo alebo
nepriamo z prislusnej uvedenej dohody bola zruSena alebo zmenSend, alebo Ze dosiahnutie akéhokol'vek ciela dohody je
ohrozené na zaklade uplatnenia niektorého opatrenia ¢lenom, ktoré je alebo nie je v rozpore s ustanoveniami dohody. Ak tato
strana usudi a porota alebo Odvolaci orgén urci, Ze pripad sa tyka opatrenia, ktoré nie je v rozpore s ustanoveniami uvedenej
dohody, ku ktorej st ustanovenia ¢lanku XXIIT ods. 1b) GATT 1994 uplatnitelné, postupy stanovené v tomto dohovore sa
pouZziju s tymito podmienkami:

a) Zzalujuca strana predloZi podrobné odovodnenie na podporu akejkol'vek Zaloby vzt'ahujticej sa k opatreniu, ktoré nie je v
rozpore s prisluSnou uvedenou dohodou;

b) ak bolo zistené, Ze opatrenie rusi alebo zmensSuje vyhody vyplyvajtice z uvedenej dohody alebo porusuje dosiahnutie
cielov takejto dohody bez jej poruSenia, nie je povinnost’ zrusit' toto opatrenie. V takychto pripadoch vSak porota alebo
Odvolaci organ odporuci dotknutému ¢lenovi vykonat’ vzdjomne uspokojivi tipravu;

c) bez ohl'adu na ustanovenia ¢lanku 21 bude moct’ rozhodcovské konanie podla ¢lanku 21 ods. 3 na poZiadanie ktorejkol'vek
strany zahffiat' i rozhodnutie o trovni vyhod, ktoré boli zruSené alebo zmenSené, a mdZe taktieZ navrhnit’ sposoby a
prostriedky na dosiahnutie vzdjomne uspokojivej ipravy. Takéto navrhy nebudi zavazné pre sporné strany;



d) bez ohl'adu na ustanovenia ¢lanku 22 ods. 1 mo6Ze byt vyrovnanie sticastou vzajomne uspokojivej tpravy, ktord spor
definitivne vyriesi.

2. Zaloby typu opisaného v ¢lanku XXIII ods. 1c) GATT 1994

Ak st na uvedent dohodu uplatniteIné ustanovenia ¢lanku XXIII ods. 1c) GATT 1994, porota mdZe urobit’ rozhodnutia
alebo odporticania len v pripade, ak strana usudi, Ze akdkol'vek vyhoda vyplyvajtica jej priamo alebo nepriamo z prislusnej
uvedenej dohody bola zruSena alebo zmenSen4, alebo Ze dosiahnutie akéhokol'vek ciel'a dohody bolo poruSené ako dosledok
existencie situacie, okrem takej, na ktort je mozné uplatnit’ ustanovenia ¢lanku XIII ods. 1a) a 1b) GATT 1994. Ak tato strana
ustdi a porota urci, Ze ide o zaleZitost' podl'a tohto odseku, postupy uvedené v tomto dohovore sa budi uplatiiovat’ len po fazu
konania vratane tejto fazy, ku ktorej sprdva poroty bola poskytnuta ¢lenom. Pravidld a postupy na urovnavanie sporov
obsiahnuté v Rozhodnuti z 12. aprila 1989 (BISD 36S/61-67) sa budii uplatiiovat’ na spravu z hl'adiska jej schvalovania a na
dohl'ad a vykonavanie odporucani a rozhodnuti. Zarovei sa pouziju tieto ustanovenia:

a) Zalujica strana predloZi podrobné oddvodnenie na podporu vsetkych argumentov pouZitych v stvislosti s otazkami
nastolenymi podla tohto odseku;
b) ak v pripadoch, ktoré sa tykaja zaleZitosti nastolenych podla tohto odseku porota zisti, Ze zaleZitost' zasahuje do otazok

urovnavania sporov inych nez podla tohto odseku, odosSle porota DSB spravu o tychto otdzkach a samostatnt spravu o

zaleZitostiach tykajucich sa tohto odseku.

Clanok 27
Zodpovednost’ sekretariatu

1. Sekretariat bude povereny napomahat' porotdm, najmd ak ide o pravne, historické a proceduralne aspekty
prerokovavanych zéleZitosti, a poskytovat’ administrativne a technické sluzby.

2. Aj ked sekretaridt napoméha Clenom pri urovnavani sporov na ich Ziadost, mdZe byt potrebné, aby poskytoval
dodato¢nu pravnu pomoc a poradenstvo pri urovndvani sporov rozvojovym clenskym krajindm. Na tento ucel poskytne
sekretariat na poziadanie ktorejkol'vek rozvojovej clenskej krajine kvalifikovaného pravneho experta v ramci technickej
spoluprace WTO. Tento expert bude napoméhat' rozvojovej Clenskej krajine tak, aby bola zabezpeCend nestrannost
sekretariatu.

3. Pre Clenov, ktori o to prejavia zaujem, bude sekretariat organizovat' odborné vyukové kurzy tykajice sa postupov a
praktik na urovnavanie sporov s cieflom umoznit’ expertom ¢lenov lepSie sa oboznamit’ s touto problematikou.

DODATOK 1
DOHODY, NA KTORE SA VZTAHUJE TENTO DOHOVOR
A) Dohoda o zaloZeni Svetovej obchodnej organizacie

B) Mnohostranné obchodné dohody
Priloha 1A: Mnohostranné dohody o obchode s tovarom
Priloha 1B: VSeobecna dohoda o obchode so sluZzbami
Priloha 1C: Dohoda o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva
Priloha 2: Dohovor o pravidlach a postupoch pri urovnéavani sporov

C) Viacstranné obchodné dohody
Priloha 4: Dohoda o obchode v civilnom letectve
Dohoda o vladnom obstaravani
Medzinarodna dohoda o obchode s mlie¢nymi vyrobkami
Medzinarodna dohoda o obchode s hovddzim masom

Uplatnitel'nost’ tohto dohovoru na viacstranné obchodné dohody bude zavisiet' od toho, ¢i signatérske krajiny kazdej z

dohdd prijmi rozhodnutie o podmienkach uplatnenia dohovoru na tieto dohody, zahriiujuc akékolvek Specifické alebo
dodatkové pravidla a postupy uvedené v dodatku 2 tak, ako st ozndmené Organu pre urovnavanie sporov.

DODATOK 2

SPECIFICKE A DODATKOVE PRAVIDLA A POSTUPY OBSIAHNUTE



V UVEDENYCH DOHODACH

Dohoda Pravidla a postupy
Dohoda o uplatiiovani sanitdrnych a fytosanitarnych opatreni 11.2
Dohoda o textile a odevoch 2.14,2.21,4.4,5.2,5.4,5.6, 6.9, 6.10,
6.11,8.1az 8.12
Dohoda o technickych prekézkach v obchode 14.2 az 14.4, priloha 2
Dohoda o uplatiiovani ¢lanku VI GATT 1994 17.4 a7 17.7
Dohoda o uplatiiovani ¢lanku VII GATT 1994 19.3 az 19.5, priloha I1.2(f), 3, 9, 21
Dohoda o subvenciach a vyrovnavacich opatreniach 4.2 az4.12,6.6,7.2 az 7.10, 8.5,
poznamka 35, 24.4, 27.7, priloha V
Vseobecna dohoda o obchode so sluzbami XXII:3, XXIII:3
Priloha o finan¢nych sluzbach 4
Priloha o leteckych dopravnych sluzbach 4
Rozhodnutie o urcitych postupoch pri urovnavani
sporov z VSeobecnej dohody o obchode so sluzbami l1az5

Zoznam pravidiel a postupov Vv tejto prilohe zahffia ustanovenia, pre ktoré len Cast’ ustanovenia moZe byt v tejto suvislosti
prislusna.

Akékol'vek Specifické alebo dodatkové pravidla alebo postupy vo viacstrannych obchodnych dohodach urcia prislusné
organy pre kazdd dohodu a ozndmia ich Orgénu na urovnéavanie sporov.

DODATOK 3
PRACOVNE POSTUPY

1. Porota bude pri svojej praci postupovat podla prisluSnych ustanoveni tohto dohovoru. Okrem toho bude pouzivat
nasledujice pracovné postupy.

2. Porota sa bude schadzat’ na uzavretom zasadnuti. Sporné strany a iné dotknuté strany sa zasadnuti zdcastnia len v
pripade, Ze budii pozvané.

3. Uznesenia poroty a k nim predloZené dokumenty budii déverné. Ziadne ustanovenie v tomto dohovore nebude branit
spornej strane, aby zverejnila svoje vlastné stanoviska. Clenovia budii povaZovat informacie predloZené porote inym ¢lenom
za doverné, ak ich tento Clen za doverné oznacil. Ak sporna strana predloZi porote dévernt verziu svojho pisomného
stanoviska, vypracuje zdroven na poZziadanie ¢lena nedéverny stihrn informacii obsiahnuty v jeho stanovisku, ktory bude méct’
byt zverejneny.

4. Pred prvym veci sa tykajucim zasadnutim poroty so stranami predloZia sporné strany porote pisomné vysvetlenia, v
ktorych uvedu fakty o pripade a prislusné argumenty.

5. Na svojom prvom zasadnuti so stranami poZiada porota stranu, ktora vzniesla Zalobu, aby uviedla svoj pripad. Nasledne
na tomto zasadnuti bude strana, proti ktorej bola Zaloba vznesend, poZiadana, aby vyjadrila svoj nazor.

6. VSetky tretie strany, ktoré ozndmili DSB svoj zaujem na veci, budi pisomne prizvané, aby vyjadrili svoje nazory pocas
prvého, veci sa tykajuceho zasadnutia poroty v Casti, ktora tomu bude venovana. Tejto casti zasadnutia sa budii moct zicastnit
v3etky takéto tretie strany.

7. Formalne namietky sa uplatnia pocas druhého, veci sa tykajticeho zasadnutia poroty. Zalovana strana bude mat’ pravo
ujat’ sa slova pred stranou Zalujiicou. Pred tymto zasadnutim predloZia strany porote svoje namietky pisomne.

8. Porota moZe stranam kedykol'vek poloZit' otdzky a poZiadat’ ich o objasnenie bud’ v priebehu zasadnutia so stranami,
alebo pisomne.

9. Sporné strany a vSetky tretie strany, ktoré boli prizvané, aby vyjadrili svoj nazor v stilade s ¢lankom 10, poskytnd porote
pisomnti verziu svojich dstnych stanovisk.

10. V zaujme uplnej prehl'adnosti budd predloZené stanoviskd, namietky a vypovede vztahujice sa k odsekom 5 az 9
vykonané v pritomnosti obidvoch stran. Okrem toho, pisomné predloZenie kaZzdej strany vratane akychkol'vek pripomienok k
popisnej Casti spravy a odpovedi na otazky poloZené porotou bude dostupné druhej strane.

11. Akékol'vek Specifické dodatkové postupy poroty st pripustné.
12. Navrhnuty ¢asovy harmonogram prace poroty

a) prijatie prvych pisomnych stanovisk stran
1) Zalujuca strana 3 - 6 tyZdiiov,



2) Zalovana strana 2 - 3 tyZdne,
b) datum, hodina a miesto prvého, veci sa tykajiceho zasadnutia

so stranami, rokovanie s tretimi stranami 1 - 2 tyzdne,

¢) prijatie pisomnych namietok stran 2 - 3 tyzdne,
d) datum, hodina a miesto druhého, veci sa tykajticeho zasadnutia so stranami 1 -2 tyzdne,
e) predloZenie popisnej Casti spravy stranam 2 - 4 tyZdne,
f) prijatie pripomienok stran k popisnej Casti spravy 2 tyZdne,
g) predloZenie docasnej spravy vratane nalezu a zaverov stranam 2 - 4 tyZdne,
h) konecny termin pre strany na predloZenie navrhu k preskimaniu Casti/Casti spravy 1 tyZden,
i) lehota na preskimanie spravy porotou vratane mozného

dodatocného stretnutia so stranami 2 tyZdne,
j) predloZenie zaverec¢nej spravy spornym stranam 2 tyZdne,
k) rozoslanie zaverecnej spravy clenom 3 tyZdne.

Tento program sa moZe zmenit' v pripade nepredvidaného vyvoja. Dodatoc¢né zasadnutia so stranami sa budi organizovat’
v pripade potreby.

DODATOK 4
KONZULTACNE SKUPINY EXPERTOV

Nasledujtice pravidlda a postupy sa budi uplatfiovat v konzultacnych skupindch expertov vytvorenych v silade s
ustanoveniami ¢lanku 13 ods. 2.

1. Konzultacné skupiny expertov st podriadené porote. Ich pradvomoci a podrobné pracovné postupy stanovi porota, ktorej
podaju spravu.

2. Utast’ v konzultatnych skupinich expertov bude podmienend profesionalnymi schopnostami a skiisenostami v
prisluSnej oblasti.

3. Ziadny obZan spornej strany nemdze byt' ¢lenom konzultacnej skupiny expertov bez spolo¢nej dohody spornych stran s
vynimkou neobycajnych okolnosti, ked' porota usidi, Ze vedecky odborny posudok sa neméze splnit’ inym spésobom. V1adni
tiradnici spornych stran nemdzu byt ¢lenmi konzultacnej skupiny expertov. Clenovia konzultacnej skupiny expertov v nej
posobia osobne a nie ako zastupcovia vlady alebo organizéacie. V1ady alebo organizacie im preto nebudi davat’ instrukcie
tykajuce sa zaleZitosti, ktorymi sa zaobera konzulta¢na skupina expertov.

4. Konzultacné skupiny expertov mézu konzultovat’ a vyhl'adavat informacie a technické rady z akéhokol'vek primeraného
zdroja. Predtym, ako si takéto informdcie alebo technické rady vyZiadaju od prisluSného zdroja v pravomoci niektorého z
¢lenov, obozndmia o tom vladu tohto ¢lena. Ktorykol'vek ¢len urychlene a dplne odpovie na vSetky Ziadosti konzultacnej
skupiny expertov o také udaje, ktoré skupina povaZzuje za nutné a vhodné.

5. Sporné strany budi mat’ pristup ku vSetkym prisluSnym informécidm poskytnutym konzultacnej skupine expertov, ak
nemaju déverny charakter. Doverné udaje poskytnuté konzultacnej skupine expertov nebudd zverejnené bez formalneho
suhlasu vlady, organizacie alebo osoby, ktora ich poskytla. V pripade, Ze takéto informéacie poZaduje konzultacna skupina
expertov, ale ich zverejnenie sa nepovolilo, vlada, organizdcia alebo osoba, ktord informéacie poskytla, vypracuje ich
neddverny suhrn.

6. Konzultacna skupina expertov predlozi navrh spravy spornym strandm s cielom ziskat’ pripomienky a zohl'adnit’ ich, ak
je to ucelné, v zavereCnej sprave, ktora bude taktieZ poskytnutd spornym stranam, ale aZ pri jej predloZeni porote. Zaverecna
sprava konzultacnej skupiny expertov ma len poradnti povahu.
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